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AN ATTIC DECREE, 

THE SANCTUARY OF KODROS. 1 

[Plate III-IV.] 



TEXT. 

dsoi. 
E$y>%a£v rfj (DouXjj xal r<p drjpai ' Ilavdtovtc inpordveus • , Aptorb%- 
os~]vo$ lypappdrsus ' ' ' AvrioyidrjZ i~sardrsc ' 'Avrtfcov JjPXS ' 'Adouat[o- 
C s]?7rs ' slpyaat rb Hcspbv rob Kodpou xal rob NrjXsmt; xal rijc BaaiXtjz *[«- 
5 I pca&waac to ripsvoz xara rat; auvypacpdz . ol ds ncohjral ryv €ipya\t- 
v\ dnopca&wadvrwv ' to ds rspsuoz b ftaodsbz dnopxa&uiadrw xard [r- 
«C %awypa<pdz, xal robe bptorac, inixspfffai bp'iaat rd Hcspd rabra 
otuoq &v iyrj obf ftifacora xal sbosfiiora • rb ds dpybptov i<; ttjv dp%- 
acv dizb rob rspivouz slvac • npdyaai ds rabra izplv *H iyaisvat rr^vds 
10 rijv ftouXrjv, *H ebd-bvsod-at yiXioat dpaipi[o~\t sxaarov xara rd sipy- 
piva. ' 'Adobocoz sins • rd psv dkXa xa&drcsp rf] ftoMjj, b ds ftaadsbz p- 
i]<j&co<jd.rto xal ol ncufyral rb rspsvoz rob N/jXscoz xal r7fi Baolhjz xa- 
r]« r«c yovvfpaydz sl'xoai ivy . rw ds pca&wadpsvov sipfoat rb His- 
p~\bv rob Kodpou xal rob NtjXscoz xal rifi Baaikqz to7z kaurob rsXsaiv ■ bn- 



1 In making both the copy and the transcription of this decree the strict aroixydbv 
order has been followed. The stone shows a few unimportant irregularities, but no 
attempt has been made to reproduce these. In other respects, I hope the copy is a 
careful one. The regular number of letters to the line is fifty-two, but there are in 
all six lines which vary from this standard. In the transcription the ordinary char- 
acters and spelling have been used, except in the case of f and #, and, inasmuch as the 
rough breathing is in general not indicated by the stone-cutter and the long e-sound 
is for the most part represented by E, the character H has been given wherever it is 
found on the stone. [From the stone-cutter's habit of omitting the rough breathing 
(as in huacTOQ, 'ituiarov, 11. 10, 15 j a/lnrfe, 1. 35; 6ptara; ! opiaat, 1. 7 ; in eavroii, 1. 14; in 
forms of the articles ; in relative words — but note KaBanEp, 1. 11 : retaining it only in 
iepdv, lepd, 11. 4, 7, 30), no safe inference can be drawn as to any distinction made by 
him between the aspirated and unaspirated forms of eipiai and e t/'f'f. — Editor.] 
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TRANSLATION. 

Oeoi. 

A decree passed by the Senate and the people : The Pandionis held 
theprytany: Aristoxenos was Scribe : Antic-chides was Epistates: An- 
tiphon was Archon : Adousios made the motion : — To enclose the Sanc- 
tuary of Kodros, Neleus and Basile, and to let the temenos in accord- 
ance with the provisions of the commissioners. 2 The Poletai shall let 
the contract for the fencing in, and the Basileus shall let the temenos 
according to the provisions of the commissioners, and he shall further 
send the Horistai to fix the boundary of these Sanctuaries in whatever 
way shall be best and most after reverent usage. The money for the 
fencing in shall be taken from the treasury of the Sanctuary (rs//evoc); 
and these matters shall be attended to before the present Senate is dis- 
solved, or the Poletai and the Basileus (sxchttov) shall be liable to a 
fine of 1,000 drachmae, in accordance with the previous determinations 
(scprjuivd). 

Adousios moved the amendment : The provisions of the Senate are ac- 
cepted; and the Basileus and the Poletai shall let the temenos of Neleus 
and Basile, according to the provisions of the commissioners, on a lease 
of twenty years ; and the lessee shall enclose the Sanctuary of Kodros, 

The letters kXetttik at the end of the inscription, and whatever may have preceded 
them, have no connection with the decree. They are in later characters and, as 
Koumanoudes suggests, may have been the work of some /iaTai6axo^o(. 

2 Kara raf (vyypatp&c. See Dittenberger, Sylloge Inseriptionum Graecarum, p. 24: 
"Haud raro populus Atheniensium aut uni homini aut collegio decemvirorum vel 
trigintavirorum mandabat utde certaquadam re legem conscriberent, quaedeindesena- 
tus populique suffragiis rata fieret. Hoc legum genus, medium quodammodo inter 
vouovc et fqQicifiaTa, intellegendum est, ubi quid fieri dicitur Kara rdc Zvyypatyaq, cf. 
C. I. A. I, 31, A. 15 {Sylloge, 12). C. I. A. I, 96, 533. Lysias xxx, 17." For a more 
extended discussion of the t-vyypapai, see Bulletin de Correspondance Helttnique, iv, 
pp. 248 ff. The inscription there discussed is published Sylloge, 13. 
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15 barf\v <5' dv dXf/j nljad^coocv to Tipevo; xata tov iviaUTOv exaoTOV x- 
aTaftaXXexio to dpyupcov ixi tv^ ivdr^Tj^ t:\jf\uTavda; toi<; dTrodsx- 
r<w[c] . ol dk d7Todixrat role Tapiaat tcov dXXwv $scov na.padcdbvTiov 
xavd tov vbpov • b dk [ilaadebz idv py nocrjoi] xd ifar^iapiva rj dXX- 

o]c Tt£ 0?C TCpOUTSTaXTOl TTSpl TOUTCOV i7TC Tffi Aipjcdo$ TtpVTUVU- 

20 «]f, eud-uvia&w pup'vqat dpay^pypiv tov dk liovypevov tijv c/Jjv ixxo- 
[j.y<ja<j$ai ix rrfi xdfpou iit'c t^ads xifi ftouXlfi dTiodovro. to dpyupcov 
T(p NrjXd oaou ixpiaTO . 6 ok ftacrtXebz i%aaXsi<f>dT(o top xptdpevov r- 
Hv iXbv ixetddv dnodui Trjp pia&cixrcv, tov dk pia&ioadptvov to Tsp- 
svo; xal brrbaou dv pioftuxszTm dvTsvypayadTco b ftaaiXebt; it; tov t- 

25 o'tyov xai Tout; lyyurpdc; xazd tov vbpov ocnttp xetzae tcov Tipiviov . 
to dk (fff/jftapa Tode, ortco; dv 7j sldsvat Tip ftouXopivip, dvaypdxpaa- 
C 6 ypappaTeb; b r^c {3ouXyj; iv ottJXt) hd-ivy xaTa&STto iv Tip NrjXd- 
(p Ttapu tu i'xpta, ol dk xioX-axpsTat dbvTiov to dpyupiov it; Tama . 
pta&ouv dk top ftaaiXsa to Tspevot; tou NqXeioz xal r^j BaaiXyt; xata 

30 Tdds • tov pur&ioadpsvov Cipyau pkv to Hispbv tou Kbdpou xai tou Nt/J- 
WC xai rijc BaoiXrjt; xasd ra; yaovypaipd; iiti Trj; ftou/Sfi rijc eiaeoua- 
7]s, to dk r[i//]£v[oc] tou NyXeio; xai rijc BaaiXfjt; xard Tdds ipyd^za&ai • 
fUTSuaac tpUTeuzypta iX.aiov pyj oXsi^iov r) dtaxbaca TtXsova dk idv /?- 
ouXyjtoi, xai -njc zdfpou xai tou udazo; xpaTs7v tou iy deb; tov pta&iocrd- 

35 pevov, ottooov ivzb; ps7 tou Aiovuoiou xai tiov tzuXiov, fj dXade i\^\as.Xa- 
vvouacv ol puaTou xai bizbaov ivTo; rije otxia; Ti t ; dfjpoaiaz xai t- 
&>v TzuXmv at irci to ' ' Ia&povixou fiaXavkiov ixipspouat • puo&ouv dk xaTa 
ei'xoai Itojv . 

xXtTtTrfi 



This important inscription (pl. iii-iv) was found in the winter of 
1884-85 while diggings were made for the foundation of a new house 
some distance southeast of the Akropolis of Athens, to the left of the 
steam-tramway which leads to Phaleron. 3 It is inscribed on a stele of 
Pentelic marble 1.49 met. in height, 0.64 met. in width and 0.20 met. in 
thickness. The top of the stele is finished in the shape of a small pedi- 
ment, and in this are the traces of a relief which, together with the pro- 
tecting cornice, was much mutilated when the stone was subsequently 
dressed for building into a wall. The relief seems to have contained, on 

* The inscription is now in the yard of the National Museum. 
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Neleus and Basile at his own cost, and whatever money the temenos 
yields as its annual rent he shall pay down to the Apodektai in the ninth 
prytany ; the Apodektai, in accordance with the law, shall hand it over, 
to the Treasurers of the other gods. And the Basileus, or any other 
person in whose charge these things have been placed, if he shall not 
do that which has been decreed, during the prytany of the Aegei's, shall 
be fined 1,000 drachmae. The person who buys the mud shall remove 
it from the trench, when he has payed its price to Neleus, during the 
existence of the present Senate. The Basileus shall erase (the name of) 
the buyer of the mud, whenever he shall make the payment, and in its 
place he shall write (avrzvypa^Axio) upon the wall (the name of) the 
lessee of the temenos with the amount of the rent and (the names of) 
the bondsmen, according to the law for the regulation of sanctuaries. 
For the information of such as desire it, the Scribe of the Senate shall 
cause the decree to be engraved upon a stone stele and shall set it up in 
the Neleion next the staging, and for this purpose the Kolakretai shall 
give the money. The Basileus shall let the temenos of Neleus and Basile 
under the following conditions : The lessee shall enclose the Sanctuary 
of Kodros, Neleus and Basile according to the provisions of the com- 
missioners during the term of the Senate now entering upon its duties, 
and he shall cultivate the temenos of Neleus and Basile in the following 
way : He shall set out no less than two hundred young olive trees, and 
more if he chooses ; and the lessee shall have control over the trench 
and all the rain water which flows within the Dionysion and the gate 
at which the mystai go forth to the sea, and within the otxla drjfiooia 
and the gate which leads to the Bath of Isthmonikos. The lease shall 
run for twenty years. 



the left, a bearded man seated, and with his left arm extended forward 
and upward ; on the right, a man on horseback whose chlamys floats 
behind him in the wind. The first publication of the inscription was by 
Koumanoudes in the 'blip rjiispiz 'Apzatofopxrj (1884, p. 161), but he has 
not treated it in detail ; Ernst Curtius also briefly discusses the inscrip- 
tion (Sitzungsberichte der Berl. Ahademie, May 21, 1885), but without 
publishing the text, his chief object being to determine, if possible, the 
exact location of the Sanctuary in question.* In my own study of the 
decree, I have been greatly assisted by Dr. J. R. S. Sterrett, who not only 

* Brief notices of the inscription are in the Am. Journal of Arckzology, I, pp. 228, 469. 
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made for me a careful copy directly from the stone, but sent me also an 
impression of the inscription which has been of great help. This has en- 
abled me to correct, in two places, readings given by Koumanoudes, and 
thus to discover the sense where the meaning has hitherto been obscure. 
In 1. 1 8, where Koumanoudes has TTOE5 El, I have given TT0IE5EI,a 
reading which the impression makes perfectly clear, and which the sense 
demands. 5 Again, in 1. 22, 1 have given EX5 Al'EYATO for the incor- 
rect form EXKAl'E^ATO of Koumanoudes. After the X the impres- 
sion shows a ? without any doubt, and the Y, although greatly blurred, 
is reasonably certain. 6 The general sense of the passage, too, and es- 
pecially duTsuypai/'dra} 1. 24, assures the correctness of the reading. 7 In 
1. 35 at the end, I have restored i{_^]aeka\uvoijati/ where Koumanoudes 
reads slasXa\wouacv. The second letter of the word is hopelessly gone, 
but the indentation upon the stone in the place of the missing letter is 
round and thus points rather to X than to I. dlads si a sXawouacv can- 
not be the right reading. 

6 Dr. Sterkett writes: "There can be no doubt about any of the letters in this 
word except the last E which is exceedingly faint.'' 

6 In regard to the form f Dr. Sterkett writes : " My opinion, after a prolonged 
and careful inspection of the stone and the impression, is that the letter is f." 

Against the restoration of k$akenpaTu the fact that the undoubtedly genuine diph- 
thong u is represented by the character E and not by El — as it is in the inscription 
cited in Note 8 — can hardly count as a weighty argument. This irregularity may 
be due to the carelessness of the stone-cutter, of which there is abundant evidence, or 
to the confusion common at this time in the writing of the genuine and spurious diph- 
thong u. Carelessness in engraving is shown (1. 8) by the form AcepioTa and by the 
fact that (1. 27) the iota adscripta in crH/Ay It&ivi) were evidently left out in the first 
place and subsequently added (this irregularity does not appear in the copy). Fur- 
ther (1. 35) we have E = i). 

Oases of ei representing the spurious diphthong are common enough in inscriptions 
of the latter half of the fifth century b. c, with a few instances still earlier. See 
Meisterhans, Grammatik der ultischen Inschriflen, p. 7, and P. Cauer in Curtius's 
Htudien vin, pp. 230 and 255 If. This is, of course, evidence that the genuine and 
spurious diphthong were coming to be no longer distinguished in pronunciation. On the 
other hand, instances like the one before us ( EX5 Al'EYATO), in which E stands 
for the genuine diphthong, are rare though not unknown. Of. C. I. A. IV, 373 a. He(i)- 
rridoc, and the instances in which bfoifav is written with the simple E, C. I. A. I, 9. 10; 
37 a, 17 ; and the inscription now under consideration, 1. 33. In this word etymologists 
may not agree as to the precise origin of the diphthong «, but, so far as I know, there 
is no difference of opinion about its being classed as genuine. A few similar irregu- 
larities exist in regard to the writing of ov. 

7 Cf, C. I. A. I, 32. 10: a.7roS6vTuv[6e r]o xpfn MTa ol irpwavetc fieri, rijc Povlijs ml 
kS-akutyivTuv iira[Sav~\ cnto&uciv, k.t.c. 
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In considering the inscription, I will first examine the character of 
the letters, methods of spelling and the like, and will then comment 
on the subject-matter. 

The decree is dated in the Archonship of Antiphon (01. 90. 3 = 418 
B. a), and the confusion which existed at Athens in the spelling at this 
time is singularly well illustrated in it. The character H occurs seven 
times: four times it is used to mark the rough breathing, and always 
in the word lepbv (11. 4, 7, 13, 30) ; three times it represents the long 
e-sound (11. 9, 10, 23). The Attic form V is used by the stone-cutter, 
except in two instances (1.12, NEAEOS, 1.26, B0A0MEN0I). A more 
uncommon form in the early inscriptions is the Ionic letter Y (1. 22) ; 8 
indeed, so far as I know, the only other inscription before Eukleides in 
which it exists is C. /. A. I, 13 (before 444 B. c), where it occurs twice 
in the word <py<pc<rpa. C. I. A. I, 283, where it is also found (1. 22), 
though referring to 434-3 B. c, was not engraved until after 403 B. c. 
In 1. 5 we have aovypatpd^, in 11. 7, 13, 31, •fcouvj-pcufdz. The follow- 
ing words afford examples of the spurious diphthong ei written as if it 
were genuine: izeardTei, 1. 2. elpat, 9 1. 9. ecpe/x^va, 1. 10. ecaeoae;, 1. 31. 
For the character e representing the genuine diphthong see Note 7, where 
the mistake also of the stone-cutter (1. 8) is noted. The spelling of the 
genuine and spurious diphthong oo, however, presents no peculiarities. 
In the examples of the dative plural of o-stems (11. 16, 17, 19) the 
shorter form in -oe; occurs, a not unusual thing even in much earlier 
inscriptions ; 10 whereas, on the other hand, those of a-stems, which oc- 
cur 11. 10, 17, 20, are the latest examples of the long endings which the 
Attic inscriptions have yet afforded (see Meisterhans, p. 48). In stems 
where the « is retained, the ending is AISI, i. e. oat (see Meisterhans, 
p. 49, Note 480) ; in those, however, which take jj, the simple -yot is 
used. Especially to be noted is pupiyai (1. 20), a violation of Attic usage 
difficult to account for. The shorter form of the dative plural occurs 
once (11. 16, 17) in the word dTrodixzai^. Lines 20, 23 afford, I believe, 
the only evidence we have from inscriptions that the spelling //uc, not 
£«/!>C, is correct. Noteworthy is nteova " (1. 33) as an example of the 
longer form. The statement, therefore, of Meisterhans (Grammatik, 

8 Kirchhoff, Sludien zur Oeseh. d. grieck. Alphabet, p. 82. 

•This spelling of elvai is so common, even earlier, that it can hardly be reckoned 
as a peculiarity. 

10 Meisterhans, Qrammalilc der altisehen Inschriften, p. 51. 

11 Probably not nXsiova ; Meisterhans, p. 68. 
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p. 67), that down to 100 B. c. only the shorter forms in -co and -one are 
found, must be modified. 12 Among peculiarities of syntax may be no- 
ticed particularly (11. 37, 38) xara saoai izcou, where we should, of course, 
expect either the preposition with the accusative, or the accusative alone 
as in 1. 13. 

Examining the subject-matter of the decree, we find that it clearly 
consists of two parts: the first, extending as far as 1. 11, is the original 
TtpofiouXzujM of the Senate, the second, from 1. 1 1 to the end, is the amend- 
ment which was doubtless added in the Assembly. The Ttpofiouteupa 
belongs to that class of these documents in which the Senate did not con- 
tent itself with merely introducing a given question to the Assembly, 
but also made definite proposals on its own account. 13 Adousios, u who 
introduced before the Senate the bill for the restoration and better ad- 
ministration of the Sanctuary in question, was led, we may suppose, by 
the discussion of the itpofiouAeu/ia in the Assembly to make his proposals 
more definite, and thus he himself becomes the mover of the amendment 
to his own bill. The 7zpoftouhu/jia is complete in itself, and all that the 
Scribe had to do in preparing the decree for publication was to complete 
the formula of sanction by adding xal r<p dij/xcv, and to append the amend- 
ment. 15 The Scribe and Epistates cannot be identified with any others 
of the same names. 

The Sanctuary, in regard to which this decree was passed, and which 
very likely fell into decay in consequence of the vicissitudes of the Pelo- 
ponnesianWar, is variously styled to hpbv rob Kodpou xal too NyMioz™ 

" Riemann, Heme de Phihlogk, 1885, p. 184. 

" Gilbert, Gr. Staatsalterthilmer, I, pp. 276, 281 f. 

14 It seems hardly possible to determine with certainty whether this name was 
Adousios or Adosios. If it can be connected in any way with the word adovatov, 
which Hesychios defines as hf>aar6v, av/Kpuvov [of. also Hesych., s. v. adownaoafievoi • 
itcM/tevot, d/iohoyovfievoi), the former spelling would seem most probable. See, how- 
ever, also the word aiiaioq in Hesych. The form adovaiaaaodai. is to be found in an 
inscription published in the 'E^/iepjf 'Apxamloymri, 1884, p. 133, and noticed in Am. 
Journal of Archaeology, I, p. 264. Koumanoudes ('E<p. 'Apx. II.) says of this word : 
'EvTavBa ds tpaiverai /cei/ievov hirl rijc cr/fiaaiag Toil kteadai q artp^ai ij ovftipuvia Aafieiv. 
It seems, however, to have some meaning in connection with tribal registration. The 
only other place besides our inscription in which the name Adonsios occurs is Xek. 
Kyropaid. 7. 4. 1 and 8. 67, where by the latter reference it is the name of a Karian 
Satrap. It would, however, hardly be safe to base the form of the Athenian's name 
on these passages. 

"Gilbert, Jahrbb.f. Phil. Vol. 119 (1879) p. 228. 

14 This name is also found written NeAcdc, and it may be questioned whether, when 
it refers to the son of Kodros, it should not always be so written. Cf. Steph. Thesau- 
rus, s. v. NeMsvc. 



AN ATTIC DECREE. 45 

xai rrfi Baoihjz 17 (11. 4, 14, 30), to ts/zsvoc too Nrjkioozxal rijc Baoibjt; 
(11. 29, 32), and also simply ro Nykiov (I. 27).' 8 It appears, too, from 
the beginning of Plato's Charmides that it was also known as, to r^c 
Bao'drfi hpov} 9 Apart, however, from this inscription, and the hith- 
erto uncertain passage in the Charmides, nothing whatever is known 
of the existence of the cult which has now come to light. That Kodros 
should be honored in this wise is most natural, and the location of the 
Sanctuary at no great distance from the Ilissos (see 11. 34 ff.) makes it 
probable that the legend of the king's death may have been connected 
with the creation of a temenos in honor of his memory. Pausanias (r, 
19. 5), in speaking of the Ilissos, says that Kodros was killed near it, 
and the epigram (C. /. A. in, 943 = Kaibel, 1383) tells us that his grave 
was bit axpoxolYjc.™ What could have been the special reason, however, 
for including Neleus in the Sanctuary is not so clear. With Athens, 
except as the son of Kodros, he has little connection, and his grave, 
Pausanias says (vn, 2. 6), was at Branchidai (Didymoi) near Miletos. 

" Ctjrtius writes Baail^ instead of BaaiAij. The former accentuation is preferred 
by Boeckh, who discusses the point C.I. O. II, p. 108; with which cf. especially his 
Adn. Crit. ad Pindar. Nem. I, 39 ; and Pyth. IV, 5. Cf. also Buttmann, Ausfl. Cram. 
\ 119, 51. These would make the form a contraction of Baaikka. But Lobeck 
(Pathologiae sermonis graecae prolegg. pip. 43 sqq.) shows conclusively that we are not 
justified in changing the traditional accent Baa'CKr) to Baai7.fi on this theory. He quotes 
Arkadios, p. 109, ra etc 'A?/ virepdioiiMapa jiapvverai ■KaaTih) (ovaaTikr/) /lapiXr/, jiv- 
arikt], and adds, " ubi j3aai?.t/ excidisse apparet ex canone Theognosti p. Ill barytona in 
)7/l»7 et ia-t] complexo. Cf. Steph. Byz. s. v. 'Aya/ieia Aeyerai Si koX.' Ayapri, oc irpecpeia 
npicjirj, Kal to fiaaiheia Kara ovvaAoupijv fiaa'ikrj, ovtoc 'Ayafieia 'Ayajirj. Etym. Mag. 
397, 43, TlAeiaroSoKt], TltewToiUitua . AaoSd/i?], Maxim. 93, Schol. Eurip. Orest. 5, AaoSa- 
ftua, 'IiriroKpaTTi — era, Aw/it/St/ — eta, Tiuapri] — eta, Anth. app. ' AXUjavSpa — sia." Cf. 
Lobeck, Paralipomena grammalicae graecae, p. 321. 

18 Curtius prefers to write rb 'SrjT.rjlov. 

19 The passage from the Charmides is usually given as follows : Kal Srj Kal eif tt/v 
Tavpeov iraXa'iGTpav ttjv KaravrcKpv rov rye fiaaiAiKTjc lepov elorjA-Qov. Codd. A and B 

IK 

(Bekker) have (5aoiAij<; and j5aoiAT)c. Uri.ichs (Rhein. Mus. N. F. 12, p. 307) proposed 
to read BaoiAeiac instead of the obscure form ffaotAiKijc, and Loeschcke suggests the 
same emendation in a Dorpat Program for 1884 ( Vermuthungen zur griechhchen Kunst- 
geschichte und zur Topographic Athens, m). The inscription shows that the true read- 
ing is without doubt rov Tfjc Baa'iArig iepov. 

80 The words of Pausanias are : SeUvvrai Si ko.1 Ivda \leAoirovvfiaioi K6Spov rov 
MeA&vdov fiaaiAevovra 'Adrjvaiwv Krelvovai. The epigram is as follows: 

KdSpov Toirro Ttiariiia MeXavSuSao [avaxrof], 

gtlve, to Kal fiiyalrfv 'Aoi&a Teix'ioa,T[o~\ . 

coua S' i)7r' aapoTtoAJiL ipepov Tapxvoev [_'A&yv£uv2 

Xaog, kg a-davarovc S6$av aecpafievoc . 
On the death of Kodros, see Grote, Hist, of Greece, Part I, c. xviii, section m (2). 
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Nevertheless, as oekist of Miletos, 21 he was the means of spreading Athe- 
nian influence and doing honor to his mother city ; and it is not with- 
out weight that this is suggested in the epigram by the words xeay/ia — 
to xai nzydXrjV \4aida rei-^cauTo, which may doubtless be interpreted to 
mean that the death of Kodros was the indirect cause of the settlements 
on the coast of Asia Minor; that is, of the going forth of the dizoixla 
with Neleus. 22 Curtius, in his brief discussion of this decree, already 
alluded to, takes the not unlikely view that the establishment of the 
Sanctuary to Neleus belongs to the period when the Athenians lent their 
assistance to the twelve Ionic cities in their revolt against Persia about 
500 b. c. 

It should be noted that, although the temenos was common to Kodros, 
Neleus and Basile, more than one Sanctuary existed (of. 1. 7, zd hpd) • 
and further, that Neleus seems to have been of special importance, since 
it is provided (1. 27) that the stone be set up iv zui Nyteiut and that the 
buyer of the mud shall pay its price to Neleus (1. 22). 

A still more difficult matter to understand is the connection of Basile 
with Kodros and Neleus. It seems, however, most reasonable to con- 
sider, with Curtius, that she was simply a personification of kingly power, 
since thus her union with Kodros and Neleus at Athens would be singu- 
larly fitting. In this connection, it is interesting to note the fine per- 
sonification of kingly might which Hermes is represented as showing 
to Herakles under the form of a beautiful woman, in the first Oration 
of Dio Chrysostomos. Here BaaiXzia appears as piaxapla dac/icou, deb; 
ftaodicoz ixyovo;, and she is represented as being surrounded by dixy, 
Ewo/iia, Eipifjvq and No/io;. Again (Diodoros, in, 57) Baa'dsia is de- 
scribed as one of the daughters of Obpavb; and Irj, auxpoouvrj ze xai 
awkozi ztov dlhov dtafipouoa. Aristophanes also (Birds, 1535 ff., 
1753) personifies the kingship of Zeus under the figure oixal'Mar/j xoprj 
BaaiXtca, and the Scholiast tells us that Kratinos used a similar figure. 23 

21 Gkote, Hist. Part i, c. vi, section i, and Part n, c. xm. Also Gilbert, Or. Staais- 
alterihumer, n, p. 138 f. 

82 Cf. Commentary of CI. A. on the epigram, where, in answer to the view that 
'AaiSa refers to Attika, which was anciently also called 'Aalc (Euphorio, ap. schol. 
Dionys. Perieg. ad v. 60), it is said : " quamqnam potest etiam ita explicari, ut morte 
Codri (praeter Atticam ab incursionehostium liberatam) etiam id effectum esse dica- 
tnr. ut Asiae ora oppidis munitis cingeretur." 

" Various attempts have been made to identify Baaileia at Athens with other divin- 
ities. For instance, Wieselee ( Adversaria in Aeschyli Prnmetheum el Aristophanis Aves, 
p. 124) seeks to prove that she is Athena, and more recently Loeschcke (see Note 20) 
has attempted to identify her with i? fieyakri Myri^p, and to place her sanctuary in the 
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The personification, therefore, of kingly power in some such way as in 
the instances cited can hardly be deemed a forced conception, and the 
association in a common Sanctuary of such a being with the two persons 
who represent in an eminent degree the royalty of Athens is surely very 
appropriate. Yet it is not to be denied that, after all, this explanation 
of Basile is little more than a conjecture. 

The location of the temenos of Kodros, Neleus, and Basile may, in 
general, be considered certain. The inscription (11. 34 ff.) gives four 
points within which the lessee of the temenos is to have control of the 
rain-fall for purposes of irrigation, and, if we can fix even three of these 
approximately, we shall know about where the Sanctuary lay. The 
points are the Dionysion and the gate at which the mystai go forth 
to the Sea, the ocxca dy/jtoaia, and the gate which leads to the bath of 
Isthmonikos. It is evident, roughly speaking, that the first two points 
constitute the northern and southern, the last two the western and east- 
ern boundaries of this space. The position, then, of the first two points, 
the Dionysion and the gate used by the mystai, which must, at any 
rate, have been near the Itonian gate, may within narrow limits be 
known. The eastern point also, the gate leading to the bath of Isth- 
monikos, which we must suppose to have been near the Ilissos, was 
doubtless somewhere not very far distant from Kallirrhoe. The posi- 
tion of the oixia d/jiioaia, the western boundary, we can unfortunately 
not fix, but, from our approximate knowledge of the other three points, 
we shall not be far wrong in placing the temenos in the neighborhood 
of the present military hospital. This is the position Curtius has as- 
signed to it; indeed any other is hardly possible, and, to illustrate his 
article, he has published a little map which is helpful, if we remember 
that it can only indicate the general location of the Sanctuary. 24 The 

Mtjt/>£>ov. To this article I shall have occasion to refer in another connection. The 
following inscription seems to show that BaaiAeta was worshiped in Thera. 6e«(<) 
jiaaiAsia(i) "E7r[a]o^oc koI [Xl\e\_t>]i[x\a-pi<!Ta xapiarelov. Cf. L. Boss, Man. dell' Inst. 
in, 26. 9 ; A nnali dell' Inst, xm, p. 20. The inscription has been more lately published 
in the Gazette Archeologique 1883, p. 221 ff. pi. 37, where there is a representation of the 
small temple in which it was found. In the Gazette the view is taken that the build- 
ing was sacred to Basileia; Ross, on the other hand, held her to be only the protec- 
tress of the Sanctuary, which he thought was a Heroon. 

24 It may not be without profit, in this connection, to note some of the topographical 
conjectures which have been overthrown by the discovery of the general location of 
to t^c ~BaoiAi]£ iepov. From the passage in the Charmides (see Note 20) it is evident 
that, if the Sanctuary of Basile can be located, the position of the Palaistra will, in 
a general way, be known. Thus Konrad Lange (Haus und Halle, p. 99) would iden- 
tify to TifQ BaaiAijc lepbv with ij paciAeios oroa, a hardly possible identity in any case, 
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position of the rd<ppoz mentioned in 1. 21 cannot be known with per- 
fect certainty. Curtius has given it on his map as running from the 
Dionysion to a point in the city-wall just east of the Itonian gate and 
thence to the Ilissos. This, in all probability, was the general direction 
of the trench, since it can hardly have served any other purpose than 
to drain the once marshy quarter of the city known as alAiptvac. It 
is not unreasonable to suppose that such a trench formed the outlet of 
the subterranean gutter which carried the water from the Orchestra of 
the Theatre, where during the winter months great quantities must have 
collected. 

It remains to consider a few matters of interest in our decree which 
may perhaps be classed under the heading of Public Antiquities. 

The fact that among the Greeks generally the State had the right to 
let, at any rate in many cases, the lands of temples, is so well known 
as to need no more than passing comment. The question is treated in 
Boeckh's StaatshaushaMung (3d ed.) I, pp. 372-377, and somewhat more 
specially in relation to the inscriptions bearing upon it in Reinach's 
Traits oV Ijpigraphie Greoque, pp. 94 if. The most notable inscriptions 
in this connection are those from Herakleia in Lucania, O. I. O. 5774/5. 
A difficult and uncertain point is that in regard to the constitution of 
the board called Horistai (1. 7). Were they, at Athens, a permanent 
body, or were they appointed in a given case, perhaps xazd r«c ^uyypa- 
(fdzl The most important evidence for the permanent existence of 
such a board that literature affords is to be found in Hypereides, bnsp 
Euszv'tiziiou xxix, where the orator uses these words : Tauraz r«c foXa^ 
iypatpaz dnodduvac to opo$ xu> ' Ap.ipio.pdu> xai rjjV tcjitjv tZv dxidovro, 
tt»c TTporspou rohz bpiaraz rob; Tteyryxovta £?sAovrac auto rep dsco xai 
dyopiaavTaz x. r. k. . I am aware that some scholars have not thought 
that this passage gives any real evidence of the existence at Athens of 

and he would in this manner bring the Palaistra of Taureas among the endless 
questions which concern the Agora. Our inscription does away with this. Again, 
Loeschcke, in the article already referred to (Notes 20, 24), having skilfully made 
out the identity of Baaikua with v fieyd^t; Mfiriip and placed her sanctuary in the 
MrjTpuov, would locate the Palaistra of Taureas on the southern half of the eastern 
side of the Agora, where Lange places the Eleusinion. He then proceeds to use the 
fact of the identity of Mr/Tr/p and Baaileia to prove that the temple of E'vuAeia and 
Evvo/iia mentioned by Pausanias (Of. Wachsmuth, Stadt Alhen, I, p. 173) must have 
been on the Agora, since the mutual connection of EraAeia and BaaiXeia with Evvo/iia 
(cf. Aristoph. Birds, v. 1540) justifies such a view, and a stone has been found in the 
region of the Agora (C. I. A. in, 207) bearing the inscription Mqrpdg [#<;](w xat 
[' kp~\rifu6oQ. See Papers of the Am. School at Athens, I, p. 167, inscription No. 32. 
Loeschcke's interesting argument can now be set aside. 
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a permanent boundary commission j 25 and yet it seems to me that the 
burden of proof rests with those who deny it. The date of this oration 
of Hypereides falls between 330 and 324 b. c, but Blass {Att. Bered- 
samkeit, in. 2. p. 54) holds the probably correct opinion, that the fixing 
of the boundary in question, that of the land sacred to Amphiaraos at 
Oropos, took place many years before. The evidence, therefore, of this 
passage points very likely to a period earlier than might at first seem 
to be the case. A passage also in Bekker's Anecdota (i, 257) should 
not be passed over in this connection. It is as follows: bpcoTar dp%rj 
tic iariv, rfiz d<p topics zd idta xal drjpbata oixodopTJ/xara Ttpb$ r« oixsla 
kxdarou psrpa, ihoitzp rives oWsc yuop.srpai xal bpioddxrac. Nor does 
it seem without weight that we know bptaral to have existed in Chios 
and in Herakleia of Lucania 24 as early as the fourth century B. c. 
Against the view that the Horistai at Athens were a permanent body 
it might possibly be argued that in the important Eleusinian inscrip- 
tion found a few years ago, 27 and not much older than the one before 
us, we have a provision for fixing the boundaries of the Pelargikon, 
where no mention is made of the Horistai. It runs : tov ds ftaoc'/Ja 
bpiaat rd Upd rd £v xw IlsXapyixui. At the same time, that which con- 
cerned the Pelargikon might be held to partake of an exceptional char- 
acter and hence to require the offices of the Basileus in person. We 
cannot perhaps prove that the Horistai were a permanent board at 
Athens, but, on the whole, it seems to me that the weight of evidence 
is in favor of that view. In conclusion, attention must be called to the 
Apodektai (11. 16, 17), who are not elsewhere mentioned in inscriptions 
of the fifth century B. c. This fact has led some scholars to doubt the 
truth of the statement in Harpokration, that they were introduced first 
by Kleisthenes, and by such they have been placed among the changes 
introduced at the time of the archonship of Eukleides. 28 We have now 
no reason to doubt the statement in Harpokration. 

J. E. Wheeler. 

85 Hermann's Beehtsalterthiimer (ed. Thalheim, 1884), p. 49. C. I. A. n, 564 (Syl- 
loge, 295) which is cited does not seem to me to furnish any evidence against the 
existence of a board of Horistai. 

28 Gilbert, Or. Staatsalterthumer, n, pp. 155, 246, 333. 

" Published, Bulletin de Correspondance Hellenique, IV, p. 225 ff. (Ditt., Syttoge 13). 

88 This is the view taken in Meier and Schoemann, Altischer Process (ed. Lipsius) 
I, p. 110; where J. Christ is cited, Depublicis populi Atheniensium rationibus, 1879, 
p. 15 ff. Boeckh always held to what now seems certainly the correct view ; cf. Slaats- 
haushaltung (3d ed.), I, 193. 
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